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A  közönség  jo ga.
Hogyan ál! a színház ügye?

A mi székesfővárosunk színház- j 
ügye roformjának állandóan felszínen ; 
lévő kérdése körül egész kabaré-szerű , 
jeleneteket lehetett az utóbbi napokban ' 
Megfigyelni. Szakértők és laikusuk nagy I 
nekibuzdulással szólották hozzá írásban ; 
és szóban. Ezeknek a nyilatkozatoknak ; 
érdemi részeiben helylyel közel vitatha- ' 
tatlan jóakarat nyilatkozik meg a va- | 
judo színházunk ügyének mindenkit ki- ! 
elégítő megoldása iránt. Azonban, hogy ; 
e kérdés természetéhez képest stilsze- ! 
ruen íejezzük ki magunkat, sok szépség j 
hiba mutatkozik ezekben a hozzászóló- l 
sokban s a szinház-ügy végleges ren­
dezése szükségének igaz1 okait nem ve­
tik telszinre.

A megoldszinház-kérdós ásónak ez 
a legfőbb célja pedig a közönség jogos 
közművelődési igényeinek kielégítése e 
körül forog a groteszk tojástánc, szóban 
és írásban, már hetek óta. Beszélnek

autentikus és avatatlan személyek a 
város es vármegye képzelt hatásköri 
összeütközéseiről és mesterségesen da­
gasztják azokat az illetékességi szere­
peket és elasztikus jogköröket, amelyek­
nek állandó irritálása végre is magától 
bontja meg a város és vármegye veze­
tőségeinek annyira szükséges, közös cé­
lokat és közös érdeket szolgáló har­
móniáját. Mert amennyire bizonyos az, 
hogy a város a vármegyének sokszor 
időszerűtlenül és érdem nélkül lelhány- 
torgatott úgynevezett „jóakarata támo­
gatása" nélkül is körüibelől eljutott 
volna a mai értékű állapotába, mert hi­
szen nagy részben a maga erejéből fej­
lődtek a közintézményei azzá, amivé 
fejlődtek, úgy bizonyos, hogy a várme­
gye vezetőségét sem lehet komoly fő­
vel megvádolni, a város iránt való kár­
tevő animózitásscó. Mindössze az áll, 
hogy a város közéletének fejlesztésére 
szükséges hivatalos támogatás természe­
te és feladatai tekintetében, a helyes 
meglátások és a gyors cselekvés kéz­
sége úgy a város, mint a vármegye ve­
zetőségében ma még nem elég ecier-

zsiával nyilatkozik meg. Hiába lassú 
járású gondolatéleto van a magyarnak 
és hiányzik a magyar köztisztviselő 
gondolkozásából az ö mindennapi mun­
kája legfőbb céljának a felismerése, az, 
hogy mindent a közért, minden közhi­
vatali munkát a közönség anyagi és 
szellemi jólétéért kell megtenni.

Ebben a felszínen lévő szinház- 
attérünkben a közönség lesz a károsult, 

; ha a város és a vármegye irodáiban 
; továbbra is a hiú hatásköri összeütkö- 
| zések látszólagos, sérelmének „az ón 
| jogom nem a te jogodénak nézőpont- 
| jóból kezelik továbbra is ezt az igen 
jelentőséges közművelődési kérdésünket, 

j Azt pedig a cikkíró íőszolgabiró ur ne 
j beszélje be magának, hogy ő, ha a 
i városi tanácsban netalán bent volna, 
j jobban tudná fejleszteni az intózménye- 
! inket, mint talán a most ott beni levő 
: tisztviselők. Ezt nem hisszük el neki,
\ dacára annak, hogy az ő fölösleges és 
j indokolatlan „oldalvágása", hogy „a 
| város, a vezetőségének dacára is fej lő- 
| dik,“ — ide tendál.

Ezeknek előrebocsátásával fogjuk

A hegedű lelke.
Irta: Enyedy Barnabás.

Arkosi Kánya Géza, a hírneves magyar 
hegedűművész, szokatlan bátorsággal vágott 
■ eki a világnak, jó néhány esztendőkkel eze­
lőtt. Az ő fanatikus szépségimádó és dicső- 
íégszomjazó lelke nem ismert semmi akadályt 
a művészi ambícióinak kielégítésében. Mint 
egykor a nagy körösi Csorna Sándor, ó is 
ag y  vágott neki az ismeretien világnak, hogy 
■em tudta, hova fog elérkezni, mit fog elérni. 
K ánya sem gondolt arra előre, hol fog meg­
állapodni. legalább néhány esztendőre vagy 
•cak néhány hónapra is. Csak vitte mindig 
tovább, valami olthatatlan vágy, fenékig 
szfircsölni a dicsőséges művészi élet csábitó 
gyönyörűségeit.

Mindegy ! — gondolta magában. — a
világ kerek és nem olyan nagy, hogy el le­
hessen benne veszni, ö  is a minden művé­

szek szerencsecsiilagára bízta magát, amely 
már annyi zsenit segített célhoz.

Amikor az itt következő események 
megtörténtek vele, Kánya Géza már kint ólt 
Szanfranciszkóban. Ezt a bűbájos nyugati vá­
rost még nem döntötte romokba akkor 
a természet megveszekedett haragja. Ott élt 
a magyar művész a bábeli forgalmú világvá­
ros kellős közepén, az Avenue Washington
14-9S számú házában. Valóságos földi paradi­
csom volt ez a palota. A csillogó homlok­
zata, magas facade-jaival, finom fehér ter­
méskőből faragott erkélyeivel, beugró, ab­
lakos loggiáival az éjjel-nappal eleven for­
galmú bulvárra nézett és már messziről meg­
kapó áhitatott keltett a járó-kelőben. A la­
pos mansard-tetején délszaki virágok nyila­
doztak, gyönyörű thuják és pálmák között 
tropikusföldi oleanderek virítottak, amik 
még éjszaka is kábító illatot leheltek ki ma­
gukból, szerte a palota körül. Olyan volt a 
megépítése és a hatása ennek a kastélynak, 
mintha minden darabját, minden erezetét

szerető lelkek gyöngéd kezevonása dolgoz­
ta volna ki. A paiota hátterében pedig ha­
talmas park terpeszkedett, kifelé a város aj 
negyedének meg ritkás ház soráig, ahol a 
felpezsdülő tömególofc csak most volt éppen 
keletkezőben.

Nem lehetett hát csodálkozni azon, hogy 
akik csak elmentek ezelőtt a minden művé­
szi c?innal megépített, csöndes hangulatú pa­
lota előtt, mindegyiknek vajami irigység-féle 
érzás lopózott a szivébe. É n mint egy  visz- 
szafojthaíaílan kívánság, tört fel belőlük a 
rezignáció sóhaja : — bárcsak az enyém le­
hetne ez a csodaszép íündéri kastély.

Itt élt már h-tek óta, ebben a bűbájos 
paradicsomi palotában Kánya Géza, a mű­
vész. Ehhez a szerencséhez pedig úgy jutott, 
hogy nem sokára azu*áu mikor megkezdte a 
hangversenyeit Szanfranciszkó citv-jóben. a 
„Song Anghelo* gran musical Ha!I-ban, egy 
este, órákon ár hallgatta egy idegen ur s 
amikor Kánya a já tékát befejezte rögtön 
meghívta magához az — Avenue Washing-
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meg hát a szinház-ügyet az üstökénél 
fogva. Az már pozitív megállapítás, 
hogy minden közművelődési munkát 
csak a metier iránt való szeretettel le­
het eredményhez juttatni. Ez a vajúdó 
szinházkérdósünk Nyíregyháza egész 
életének egyik legszebb problémája, 
amelyben a lakosság értelmi és érzelmi 
művelődésének nagy biztositékai vannak 
meg. Ezt megértvén, képzeljék el a 
színházunk életének irányítására hivatott 
tisztviselőt, milyen jeles kultura-tónye- 
zövé lehet fejleszteni azt az intézmé­
nyünket, a színházunkat, ha emelkedett 
érzülettel és elfogulatlan gondolkozás- 1 
sál, összefogva, egymást megértve j 
és egymást támogatva hatnak oda, ; 
hogy Nyíregyháza színházi életét a ko- j 
runk haladott gondolkozásának színvo­
nalára emelik fel. Egy színház nívójának 
értéke magának a város jó hírnevének 
becsületére válik, Majdnem azt lehet 
mondani, hogy a jó színház egy város 
társadalma haladásának beszédes bizo­
nyítéka. Jó színház ma is kevés van 
még az országban. Nem mai megfigye­
lés az sem, hogy a színházak fejlődése 
nem tart lépést a közönség szellemi 
haladásával. A közönségnek hát hova­
tovább ming nagyobb szüksége lesz jó 
színházra s a közönségnek ez az igény- 
gyaraf ;dása a matematikai törvényei­
nek pozitivitásával fogja magával hozni 
a színháznak fejlődését. A vidékről, a 
közeli városokból szívesen fogja majd 
felkeresni a közönség a színházunkat, 
ha meggyőződik arról, hogy itt értékes

szórakozásban lesz része. Ez a város 
ipari és kereskedelmi köreinek is javára 
szolgál, a társadalmi élet elevenségét 
is jótékonyan fogja befolyásolni. Első­
rendű városi és vármegyei érdek hát, 
hogy a színházunk mai bajainak eltün­
tetésével, a város és vármegye a külső 
közönséggel is összefogva, minden mo­
mentumot megfogjon ahhoz, hogy Nyír­
egyházát jó hírnevű színházi várossá 
emelje.

Megnyitó beszéd.
A szabolcsvármegyei tanítóegyesület f. évi 

nov. 13-iki közgyűlésén elmondotta : 
O rsovszky G yufa elnök.

Az egymáshoz tartozó s egy cél szol­
gálatában álló emberek, különösen, ha e r­
kölcsi és anyagi érdekeik azt megköveteli 
szövetkeznek, hogy a mit egyesek  önma­
gukra hagyatva ki nem vívhatnak, azt e g y e ­
sült erővel törekedjenek megralósitani.

A nópoktaíásügy szolgálatában minden 
tanító egyenlő munkát végez, tehát célja 
ugyanaz e mégis évtizedeken át tűri az iránta 
oly sokszor nyilvánuló igazságtalanságot, 
küzd a megélhetéssel, de helyzetén nem 
változtathat, mert közösségében rejlő erejét 
nem ismeri, szövetkezni nem akar.

Igaz, hogy vannak tanítóegyesületek, 
melyok a nevelés oktatásügy fejlesztése és 
tagjainak szakképzése tekintetében elisme­
résre méltó tevékenységet fejtenek ki, azon­
ban az anyagi helyzet javítására irányuló

munkásságuk sikertelen. Csakha 1909. nov. 
10-én tartott közgyűlésünktől mai napig 
lefolyt időre visszatekintünk látjuk, néni volt 
oly tanítóegyesület, mely a fizetés és nyug­
díj kérdését ne tárgyalta  volna. Ezekre vo­
natkozó kívánságaik a tanítói országos szer­
vezetek, valamint a VII. egyetemes gyűlés 
határozatában egyöntetűen meg is nyilvánul­
tak s dacára ennek, mint már sejtjük, köz- 
oktatásügyi miniszterünk őnagymóltósága 
ezen közóhajtásnak sem fog eleget tehetni.

Nem akarom közöttünk az elégedetlen­
séget szítani, hisz e helyről nem ez  az én 

i feladatom, de lehetetlen önmagamat megta- 
| gadni s lelkemben a keserűséget teljesen el­

fojtani, midőn ebből is csak azt látom, mi tanítók 
vagyunk azok a szerencsétlenek, kiknek — 
bár nemzetünk legszentebb ügyét szolgáljuk 
— fennt és alant mellőzés, munkánk egyenlő 
értéke után megkülönböztetés és ugyanazon 
kópzetségü emberek között évről-óvre meg­
aláztatás az ozztályrészück.

Csoda-e ha mindezek után nap-nap 
mellett szaporodik azon tanítók száma, kik 
állásukkal és magasztos hivatásukkal össze 
nem egyeztethető eszközökhöz akarnak 
nyúlni ?

Valóban megdöbbentő, hogy azt a ve­
szedelmes helyzetet, mely a tanítóság köré­
ben dúl és amely elsősorban a népoktatás- 
ügy kárára szolgál, éppen az államhatalom 
szükkeblüsóge idézi elő. Azzal, hogy miért 
történik ez éppen a nép-tanitóival s mik le ­
hetnek jövőben ennek szomorú következmé- 

i nyei ? nem foglalkozom.
Nem mulaszthatom el azonban, hogy 

■ jelen alkalommal röviden rá ne mutassak a.

tón 14-es számú palotájába, ö maga a tulaj­
donos : Mr. C. Arthur Rycherlin.

Ez a Rycherlin agglegény volt és a he- 
gedüjátéknak szinte gyermeki rajongója. Még 
azon az éjszakán eljátszatta magának a 
kedvelt dalait a magyar müvészszel és haj- | 
nal felé azt moudván neki:

— .Rendelkezzék mr. Kánya a palotám 
lakosztályainak a felével ! . . .“

jó éjszakát kívánt a muzsikusnak és 
bevonult a maga termeibe. A művész pedig 
mindjárt betelepedett a palota egyik ragyogó 
lakosztályába és ettől fogva háborítatlanul 
élt ott, a legkívánatosabb kényelmes jó ­
létben.

II.
A Musical-Hali téli kertjében, ahol es- 

tónkint a magyar Kánya Géza játszott ne­
gyedmagával, minden este a nagyváros mil­
liomos családjai és a San-Franciskoban meg­
forduló előkelő külföldi vendégek szoktak 
ott akkoriban találkozni. A széles palánt- 
levelekkel eltakart fülkékben fiatal nászuta­
sok, alkalmi szerelmesek vagy csöndes há­
zastársak halgaiták a kvartett já tékát. Kü­
lönös művészi társulás volt ez a négytagú 
társaság. A vezetőjük Kánya, magyar em­
ber, a cellistájuk orosz, a zongoristájuk egy 
francia leány”, a fuvolásuk meg egy holland 
ifjú volt. A kicsiny müvósztársaság néha ve­
gyes zene — és énekhangversenyt adott, 
mert a zongorista francia leány elsőrendű

szopránónekes, a fuvolás fiú meg kitűnő te ­
norista is volt.

Ezt akkoriban ott ritka művészi telje­
sítménynek tartották. Nagy” becsben és szo­
katlan megtiszteltetésben is részesítették 
őket. A city széles utain, hatalmas hirdető 
oszlopokon, ökölnyi betűkkel hirdették : „the 
eminente hungarian violinist : mr. Géza de 
K ánya“ fellépését. Estéről-estére szorongá­
sig megtelt kiváncsi vendégekkel a g yö ­
nyörű télikert. És ilyenkor egy  pár óra aiatt 
annyit keresett a magyar művész, amennyit 
odahaza egy egész hónapon át sem.

Egy éjszaka aztán különös vendégeket 
kaptak a művészek. Egy hattagú társaság te­
lepedett le oda, közei az ő erkóiyes emel­
vényükhöz. A társaságban volt három am e­
rikai tengerésztiszt, egy feltűnő szép harna 
nő, egy sárgás-barna arcú brazíliai kávéül- 
te tvényes és egy ezüstfehér haja, töpörödött 
matróna. Ezek sokáig csendesen szórakoztak. 
A férfiak kevés italt fogyasztottak. Úgy” te t­
szett a viselkedésükön, hogy nem régen ér­
keztek a városba, és most inkább pihenés- 
vágyból, mint mulatás végett jöttek el a 
hangversenyre.

A művész négyes igen vegyes nemzet­
közi műsort játszott. Olasz opera részletek 
francia táncdarabok, amerikai indulók és len­
gyel hallgatódalok áriái zsongtak azon az 
estén a hallgatóság fülében. D j egyszer 
csak Kánya mester felállót, odalépett az er-

kóiyes dobogó elejére, a társainak pihenést 
intett és ő a közönség kiváncsi, várakozásom 
csendjében h tíkan elkezdte jitszaui a leike 
mélyéből :

„Repülj fecském ablakára . . .*
A közönség körében elhallgatott a leg­

kisebb nesz is. Az a nemzetközi társaság, 
amelyben taláu minden ismert faj képviselve 
volt, a magyaron kívül, ezt a dalt még soha 
sem hallotta és nem ismerte a hegedüuek azt 
a sajátságát, hogy a lelkét leginkább a m a­
gyar daloknak nyitja meg. Nem ismerte, 
hogy a magyar dal és a hegedű szinte el­
választhatatlanok egymástól. Mintha az ős­
anya-természet is ol\”an érzések sóhajából 
teremtené a hegedű fáit, amilyenből megszü­
letnek a legszebb magy'ar dalok.

A „Repülj fecském" pedig, ez a felsé- 
| gesen borongó, vágyakozó, siró-nevető ma­

gyar nóta pedig csak zengett tovább, ott a 
nagy téli kertben, az idegen fülekbe. Hol 
esengett az áriája, mint egy reménykedő 
szerelmesnek a kérése, hol felujongott, mint 
a meghallgatott szerelmes örömteli kitörése. 
Ha a daloknak művészi vonalak formájába 
rajzolható arculata volna, úgy ezt a fejedelmi 
magyrar dalt egy” kinyílott szépségű, kedve­
sen  mosolygó, gyönyörű fiatal leány képé­
vel lehetne íegjobban megjeleníteni a papi­
roson, vagy vásznon.

A „Repülj fecském" . . . .  nagyszerű 
m agyar szerelmi áriája elhangzott. Az utolsó

A z  eredeti Melichár „Unicum-Drill“ vetőgépek, a világhírű Bacher- 
acélekék, hullámos tárcsás boronák, a combinált soros mütrágyavető- 
gépek (sorba vet, sorba trágyáz.) «-«-« Kizárólagos raktára:

R á h m e r  S á n d o r n á l  D e b r e c e n ,
P i a e - u t c a  4 3 .  s z á m ,  a  D r é h e r  m e l l e t t ,  

BSeber— MeMchár gépgyárának fióktelepe.
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■agunkban rejlő okokra, melyek anyagi 
helyzetünk jobbra  fordultának szítén akadá­
lyá t képezik.

Budapesten és Kolozsváron a tanítók 
háza, az Eötvös-alap, tanítói árvaházak, nyug­
díj intézet mind oly közintézmények, m elyek­
nek gondozása, fejlesztése, tökéletesítése és 
gyarapítása, legyen az állami, községi vagy j 
felekezeti tanító önmaga és hozzátartozói i 
iránt elengedhetlen kötelessége. Avagy a 
fizetósrendezés és szolgálati szabályzat nem-e 
minden tanító életkérdése ? Mégis azt tapasz- \ 
táljuk, kevés azon tanítók száma, kik ezen 
kérdésekkel komolyan foglalkoznának és 
azok is egymástól elkülönített csoportokban 
fejtik ki ez irányban tevékenységüket. Ho- j 
lőtt be kellene látni, hogy a közös célt I 
csakis együttesen, egy oly központi szerve- j 
zet irányitó munkásságával szolgálhatjuk j 
eredményesen, melynek tagjai tiszteletben í 
tartva az iskolafentartó hatóságok jogait, j 
eltekintve politikai és egyéb társadalmi ér­
dekeik érvényesítésétől, egyedül és kizárólag 
a tanítói közérdekei szolgálnák.

Erre önök azt m ondha tják : a Tanítók j 
Szövetsége van arra hivatva, hogy ily dől- j 
gokban irányítsa a tanítók egyetem ének si- j 
kerre vezető köztevékenységót. Az igaz. E j 
tekintetben a Szüvetség meg is tette köte­
lességét, azonban az a harc, melyet a taní­
tóság VII. egyetemes gyűlésén jogainak vé- 1 
delme érdekében megvívott, ugyszólva ered­
ménytelen marad.

De ez nem csoda, hiszen az a tábor 
igen tisztelt közgyűlés, melynek csak egy 
tö redéke vesz részt a harcban 9 azok között 
sincs meg az egyetértés , győzelemre nem is 
■zámithaf. Különben is már előre kétségessé

tette az elérendő sikert az az elégedetlenség, 
mely múlt év december 8-án tartott tanitói 
gyűlésben a szövetség irányító működése 
ellen megnyilvánult. Ez ahelyet, hogy nö­
velte volna — ellenkezőleg gyengítette azt 
az erőt, amelynek 30000 ember részéről az 
egyetemes gyűlésen megkellett volna nyil­
vánulni. Alig 2000 ember vette ki a maga 
részét abból s azok is ahelyett, hogy egy 
mást támogatva a közóhajnak megfelelően 
igyekeztek volna meghozni határozataikat, 
a cél megvalósítására igénybevevő eszközök 
fölött vitatkoztak s egym ás elleni harcban 
merítették ki erejöket. A távol levő 28000 
pedig tótlenül nézte azt, vagy  tudomást sem 
vett az ott történtekről.

Ezek mind azt igazolják, hogy mi ma­
gunk is okai vagyunk tűrhetetlen anyagi 
helyzetünknek, mert ügyünk iránt nem ér­
deklődünk csak panaszhodunk, mindig má­
sokban látjuk a hibát, nem ismerjük nem is 
keressük a módozatokat, melyek bennünket 
közös ^sorsunk javításában összehoznának, 
hogy igy egységes alapon szervezkedhet­
nénk. sőt még azon alkotásokat, melyeket 
felhasználhatnánk közős céljaink megvalósí­
tására, mint a szövetség és egyetem es gyű­
lések, sem erkölcsileg, sem anyagilag nem 
támogatjuk, azokban részt nem veszünk, 
szervezetével elégedetlenkedünk s legfeljebb 
távo’rói kritizáljuk működését ahelyett, hogy 
abban mindannyian egyesülnénk s azt je len­
leg fennálló viszonyainknak megfelelően a 
magyar tanítói kar képviseletévé fejleszteni 
törekednénk.

Legyenek meggyőződve igen tisztelt 
kartársaim mindaddig, mig ily módon nem 
szervezkedünk, közérdekeinket eredm énye­

sen nem fejleszthetjük, mert e nélkül határo­
zatainkat tanitói közvéleménynek senki nem 
tekintheti.

3 mivel ennek lehetőségét csakis a 
vidéki tanitóegyesületek tagjainak a közdol- 
goh iránti meleg érdeklődésével, egyetértő  
munkásságával s a már meglevő közintéz­
ményeink fejlesztése érdekében hozandó ál­
dozatkészségével biztosíthatjuk, arra kérem 
Ö nöket: vonjuk le a következtetést eddigi 
magatartásunkból, külknösen VII. egyetemes 
gyűlésünk eredménytelenségéből, vetkőzzük 
le már egyszer azt a közönyösséget, mely 
minden fejlődésnek akadálya, sorakozzunk 
egy táborba jogos igényeink kivívására, hol 
ne a szenvedély és egymás iránti bizalmat­
lanság, hanem a komoly munkásság irányítsa 
cselekedeteinket. Szeretett hazánk nemzeti 
nópoktatásügyónek szolgálatában pedig te­
kintsük egym ást testvéreknek, akkor hiszem 
az eredm ény el nem marad.

Ezek után még egy kérésem van köz­
gyűlésünk minden egyes tagjához. Egyesü­
letünk műit hó 11-én 36 éve, hogy
néhány ielkes tanító szabsd elhatározásából 
megalakult s azóta önállóan minden hivatalos 
beavatkozás nélkül folytatja működését. E 
hosszú időn át tagjai között az egyenetlen- 
kedés soha nem ütötte fel a fejét, a kisebb­
ség mindenkor tiszteletben tartotta a többség 
véleményét és nézeteltérés közöttönk vi­
szályt soha nem idézett elő.

Éppen azért igen tisztelt Kartársak, ha 
valaha éppen most, midőn a tanitói lelkeket 
az elégedetlenség és elkeseredés ószelmei 
hatják át, van szükségünk arra, hogy mai 
tanácskozásunk ezen egyesület múltjához és 
a tanítói névhez méltó komolysággal folyjon

akkordok úgy csengtek a széles, öblös terem- ! 
ken, mint egy  csillogó, színes szoprán-kolo- j 
raíurának végső slaccatto-i, tisztán élesen j 
visszavágódva a simára csiszolt márvány fa- j 
lakról. j

A közönség visszafojtott lélekzettel j 
hallgatta a m agyar művész fenomenális játé- j 
kát. Az arcokon mintha ünnepi érzésnek 
dicsfénye ragyogott volna, mind tiszta meg- i 
hókéit tekintet volt. Ez a művészet hatása 
az em berek ideg- és indulatóletére. A mű­
vész já téka  egészen elbűvölte őket. Percekig 
mély hallgatásban maradtak, azután is, hogy 
a je lenet befejeződött. És meglátszott a ritka 
művészi élvezet gyönyörűségétől elcsudál- j 
kozott arcokon, hogy zavarban vannak ön- 1 
magukkal, mert ilyen dalt, ilyen játékban 
■em hallottak még. Egyik sem tudta abból a ' 
hallgatóságból, hogy melyik föld pszichéje ! 
szülte azt az ismeretlen szerzőt, akinek a 
leikéből ilyen felülmulhatatiau művészi érzé- ; 
sek kelnek életre, mint a roppant finom és i 
nagyon érzékeny, kicsiny tengeri kagylóállat 
belsejéből a drága gyöngyszemek. Az eddig j 
ismeretlen m agyar művész, Kánya Géza, pe- ; 
é\g  egyszerre óriássá nőtt meg a közönség 
szemében.

H ogy aztán a közönség tomboló taps- 
•rkánban  tört ki, ez szinte magától jövő j 
visszhangja volt a művész já tékának.

Hanem ez a művészi előadás legin­
kább az imént jö tt exotikus társaságot bü- >

völte el a legjobban. Abban a hattagú társa­
ságban, a tengerósztisztek és a brazíliai kávé- 
ültetvényes között ülő fiatal kreolnó a bá­
mulattól még sokáig nem tudott magához 
térni. Mély tüzü fekete szemeiben iga* köny- 
nyek csillogtak, ami azt igazolta, hogy a dal 
hogy a művész já téka megfogta a lelkét. S 
amikor Kánya befejezte a* előadását, a nő 
leoldotta magáról a legdrágább ékszerét s a 
társaságában volt egyik férfivel odaküldte 
ajándékba a művésznek. Kánya akkor lesie­
tett a dobogóról s az ismeretlen nő kezét 
megcsókolta.

Aztán nemsokára eltávozott mindenki 
onnan 9 a télikert délszaki virágaira jótékony 
árnyék borult.

III.
Másnap déltájban finom női kézvoná­

sokkal irt levelet kapott a magyar művész, 
hogy alkonyattájban legyen ott a Hodgson- 
parkbaD. A levél aláírása csak ez volt: — 
Stta Celtina.

A megismerkedésük meleg, bensőséges 
volt. Aztán sokáig minden napon együtt le­
hetett látni őket, diszkrét elvonultságban, a 
zárkózottan előkelő szanfranciskói szórakozó 
helyeken, mig nem egy napon a Song Ang- 
helo hirdető táblácskáiról eltűnt a the emi- 
nente hungarian violinist: Géza de Ká­
nya neve.

A művésznek ez az első tartós szerelmi 
élete kimondhatatlanul boldog volt. Ók ket-

ten, Kánya Géza a milliomos brazíliai kávé­
ültetvényes húgával, (ez volt a Senyoritta 

j Celtina,) sokáig, járták együtt a középame- 
j rikai szigetek csöndes világát, ahová annyira 

jól esett nekik visszavonulni, lobogó szerel­
mükkel, a profán világ kiváncsi tekinte­
tei elől.

A művész é s  kedvesének ez a nászutja 
1 közel másfél évig tartott. Ez alatt az idő 
j alatt hiába keresték a magyar művészt bő­

kezű impresszáriók a legcsábitóbb szerződési 
ajánlatokkal, ő nem adott óletjeit magáról. 
Sokáig az amerikai nagy lepedőujságok ha­
sábjain keresték a Sanfranciskóból hirtelen 
eltűnt művészt, de egyik sem kapott választ 
a nyílt felhívásra.

Egyszer aztán váratlanul szétszakadt kö­
zöttük a boldogság aranyhálózata. Kánya 
Géza egy napon hajóra szállott valamelyik 

; dólamerikai kikötőben és a francia Havre-ig 
i meg sem állott. Itt a vidám franciák földjén 
! nemsokára újra feltűnt a neve. Párisban, a 
! Piaca de la Concorde közeiében, egy nagy 
j etablissement-ban lépett fel akkoriban „mon- 
1 sieur Geyza de Kanja,* ahogyan a frauciák 

i r tá t  és hívták őt. De nemsokáig maradt itt. 
A Riviérán éppen kezdődött a szezon és ide- 
hivták Kányát egy szalonzenekar élére. 
Montecarlo-ban az „Esplanade'-ban lépett 
fel, ahol akkoriban több fejedelmi sarj tar­
tózkodott nyilt inkognitóban.

A magyar művész já téka napról-napra

F r i e d m a j n n S á n d o r
eipőáruházába Nyíregyházán a legújabb amerikai és francia tavaszi 
Telefon 2ii. eipőkülönlegességek megérkeztek, * ^ _ S 3  Telefon 211.
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le, oehogy bárki ássál vádolhasson bennün­
k e t :  ím e Szabolcjvármegye tanítósága még 
ma sem érett meg arra, hogy közdolgokban 
önálló tanácskozást folytassoo.

Bizalommal kérem tehát Önöket, kiki 
férfias önérzettel adjon kifejezést a maga 
meggyőződésének, de senki ne feledje azt, 
hogy az indulat és elkeseredésből fakadó 
elhatározás eredm ényre soha nem vezetett.

Ezzel az egyesület 30. rendes közgyű­
lését megnyitom.

Minden háziasszony 
érdekében!

Csak oly ládikák és csomagok, melyek a

védjegygyei vannak ellátva, tartalmazzák 
a  tulszárnyalhatatlan és rőgóta bevált

,,valódi Franck“-ot
a honi gyárból KASSÁRÓL.

Azért nagyon ajánlatos, gondos figye­
lem a bevásárlásnál.

A város közgyűlése.
Szélcsend a kereskedelemben és ipar­

ban. Az évi nagy karácsonyi vásárok 
előjelei, a vidéki közönség ünnepi rende­
léseinek sorozatából ma még semmi sincs, 
holott más. boldogabb esztendőkben a 
nagy decemberi vásárlások már novem­
ber közepétől kezdve megszoktak indulni. 
Ezekhez a jelenségekhez még hozzátéve a

hetek óta izgató háborús híreket és a 
i minden hivatalos cáfolat ellenére tovább 
j folyó tényleges katonai elvezényeléseicet,
I ezeknek az egybevetéséből meglehet álla- 
i pitani a mai gazdasági helyzet képét,
! amelynél kilátástalanabb és sivárabb már 
| régen nem köszöntött reánk.

Mindezek szorosan hozzátartoznak 
| Nyíregyháza város ezidőszerinti gazdasági 
i életének szignaturájához. Ebből a vezető 
j gondolatból kapcsolódik bele ez az elől- 
! járó speache a város pénteki közgyülésé- 
! nek érdemi részébe, amely ezúttal igazán 
■ komor hangulatú, borongós elegiának a 
j benyomását keltette.

Mindjárt a tárgysorozat első sza- 
j kasza volt a város egy régebbi, 1909-ben 

között másfél milliós folyószámla köl­
esönének szanálása ügye. Amit Nyíregy­
háza város az eredményes gazdálkodás 
minden alkalommal való kinálkozásainak 
észszerű felhasználásával csak elérhetett 
ezeket az alkalmakat sietve kihasználta a 
maga háztartása megalapozásának érde­
kében és igyekezett a minden illetékes 
helyről jövő bármilyen erős jogos kritikát 
is kielégítő konszolidált helyzetet terem­
teni magának. Ennek a kérdéses köl­
csönnek rendezése érdekében is, még 

i idejében felhasznált minden alkalmat, hogy 
a városra mennél előnyösebb visszafizetési 
ügyletet biztosítson és egyáltalán nem a 
tanácson múlott, hogy ezt most. az egész 
kettős birodalomban dúló sulvos gazda- 

I sági válság miatt, nem sikerült olyan 
j módon létrehoznia, amely a maximális 
I megtakarítást eredményezte volna. Ezért 

volt kénytelen egy 50 esztendős lejáratú

|
mind több vendéget vonzott oda. Néha már 
helyet sem kaptuk azok, akik 11 óra tájban 
tértek be oda. A Kánya Géza muzsikája lett 
hamarjában a vendégek legkedvesebb szóra­
kozása, minden hangulatváltozataikban.

Még nem régen tartott az uj hangver- 
seny-meetingjük, amikor egy estén belépett 
az Esplanade zenetermébe egy feküdő ele- 
gánciáju fiatal pár. A férfi erős testalkatú, 
közepes termetű, erősen barna arcú ember 
volt. Vastag szemöldökei alól éles villanásu 
fekete szemek fénye lobogott ki. A no sok­
kal magasabb volt nála s amikor belépett, 
sürü fekete fátyol takarta el az arcát.

Eleinte, mintha közömbösen hallgatták 
volna a zenét. De később a nő follebben- 
tette a fátyolát, majd a kalapját is letette, 
aztán a férfi is levette a cilinderét s amint 
Kánya Géza játék  közben egyszer önkény­
telenül oda nézett reájuk, hát akkor hirtelen 
megállott a vonó a kezében. A zenekar is 
azonnal elhallgatott * a m eg 'epstt közön­
ségből mindenki hirtelen éleseo oda kezdett 
figyelni az emelvényre, ahol a művészek 
ültek.

Néhány pillanat alatt különös kouster- 
náció keletkezett. A tulajdonos az indulattól 
kivörösödött arccal sietett fel a művészek 
dobogójára. Aztán ismét megszólalt a zene. 
De Kánya Géza most már csak kötelesség­
ből, minden lélek nélkül vezette a kart.

Az a fiatal pár, akiknek megjelenése

okozta a művész zavarát, nem volt más, 
mint a — brazíliai kávéiiltetvónyes és a 
húga, szeyoritta Gallina.

.H á t ide is utánam jöttél !* — suttogta 
magának a művész, ott fenn az emelvényen.

Nemsokára a zenekar éjféli szünete 
kezdődött. Alig, hogy befejezték fél műsoru­
kat, már oti volt Kánya kezében a kávé- • 
ültetvényes névjegye, aki fontos heszólge- 

• lésre hivla mog őt egy külön fülkébe. És 
alig, hogv betették maguk után az ajtót, a 
brazilianó emelt hangon kezdett szemre- j 

i hányást tenni a művésznek, amiért e lhagyta j 
! a húgát.

.Maga nemcsak uz ő szerelmet rabolta j 
m e g “ — dörögte oda Kányának a kávé- 
ültetvényes — „hanem a i  én nyugalma- ‘ 
mát is !“

— .Amióta odaát Amerikában meg­
ismerkedtek* — folytatta a braziHánó, —

| azóta nem bírok Ceítinával. Néha napokon 
át a szavát is alig lehetett hallani. Máskor 

; meg fél éjszakákat átsirt. Sokszor pedig 
éjszaka is odaült a zongorához és a maga 
boszorkányos nótáját kezdte játszani, . . . 
valami .Rópüjj . . . répüjj . .  . fecskét . . 

i hiszen maga jobban tudja, mint ón . . . Hát 
i ez így nem mehet tovább ! . . . é r t i ! . . . , 
j mr. Kanja . . .  A húgom nyugalmát, meg az 1 
i enyém et is vissza kell adnia. Ezt nyom até- j 
! kosán követelni fogom ! . . .

89 százalékos árfolyam számításon ala­
puló 5*65 százalékos kamatteherrel járó 
1,720,000 koronányi újabb ‘ amortizáció* 
kölcsönt kötni az előbb említett adóssága 
konvertálására, a kölcsönt adó „Pesti 
Hazai Első Takarékpénztár Egyesület", a 
„Pesti Magyar Kereskedelmi Bank" és a 
„Magyar Jelzálog Hitelbankiból álló 
fővárosi pénzcsoporttal Ha kissé súlyos­
nak is látszik ez a kényszerű szanálása 
a város másfél milliós adóssága rendezet 
sónek, a mai nyomasztó pénzügyi helyze- 
változásával hihetően alkalom fog nyílni 
ennek a nagy kamattehernek könnyítésére.

A közgyűlés a Sóstó-fürdői vendéglő 
bérbeadása ügyében lejárt bérleti felhívás 
eredménytelensége miatt megbízta a ta­
nácsot, hogy kísérelje meg magán utón 
bérbeadni az uj fürdő pavillon vendég­
lőjét és szállodáját.

A Máv. pályaudvar északi végén 
tervezett felüljáró kiszélesítését, amely 
90000 korona többleti kiadást igényelne, 
a közgyűlés arra az időre halasztotta el, 
araikor az ehhez a munkálathoz szüksé­
ges összeg lolyósitására kedvezőbb alka­
lom fog kínálkozni.

Az ehhez a felüljáróhoz szükséges 
nyers földanyag átengedése ügyében a 
közgyűlés a Máv. osztálymérnökségének 
kérelme szerint járt el.

Még tárgyalta a közgyűlés a város 
részére szükséges mész és cement anya­
gok szállításának, a városi taligás vállal­
kozóknak, a piaci árubódék bérbeadásá­
nak. a város részére szükséges kemény fa 
anyagok szállításának ügyeit. Egy magán­
tulajdonban lévő teleknek a varos részé-

Azuán egy kis szünetet tartott az in­
dulatos ember és most már csendesebbe* 
folytatta :

„Vegye e! a húgomat feleségül! . . . 
. . .  El kell v en n ie ! . . . Celtina úgyis fülig
szerelmes magába . . . Hiszen láthatja, hogy 
magáért ;uég ide is kénytelen voltam el­
kísérni őt . . . Ide, Európába . . . Hát ez 
már sok . . .  Az én birtokaim, az üzletem 
nem engedik meg, hogy akkor hajókászak 
át Amerikából, amikor a Ceitina akarja . . . 
Ds én őt szeretem és az anyánknak a hala 
los ágyán megígértem, hogy soha sem 
hagyom <>!.“

Mo-í Kánya b  beszólni kezdett, de a 
kávóülteivényes gyorsan félbeszakította őt, 
mondván hogv még nem fejezte be mondani­
valóját azzal folytatta :

„Önnek hát el kell v inn i C-dtinát fele­
ségül és néhány esztendeig olt nálunk fog­
nak élni Délamerikában . .

Itt a magyar művész hirtelen ijedt a r ­
cot vágott és szinte elkiáltotta m ag á t:  — 
„az leheietlen . . de a hraziliánó, mint 
aki nem tűr semmi ellenvetést, kérlelhetet­
lenül tovább fo ly ta t ta :

.Ennek meg kell lenni ! . . . értette 
mr. Kanja, . . .  a húgom már ön nélkül 
valószínűleg nem is tudna élni és talán va­
lami nagy bolondságot isképes volna elkövetni 
m a g á é r t . . , Ennek ón elejét akarom venni . . . 
A házasság anyagi részének az elintézésénél

T i s z a b e r c z e l i  t é g l a  é s  c s e r é p f e d ő g y á r  —
bármely mennyiségben szállít a nyíregyházi kisvasút bármely állomására, körkemencéjében égetett kiftfinő m in fis é g fl

I .  o s z t .  t é g l á t  é s  s i m a ,  h ó d f a r k ú  c s e r e p e t .
Áraink a nyíregyházi téglagyárak áraival egyezik 
1912. január l-t51 kezdve április hó végéig a lós vas­
utak szállitásdjj kedvezménye a vavőközttnzég javára 

is szolgál, űlfljagysóseket elfogadta
Szabolcst Köagazdasági Takarékpénitár r. t. Betblen-utea h .  »i. és a Tiseabereaeli Téglagyár.
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ről leendő megvásárlásához a közgyűlés, 
a tanács javaslata alapján nem adta meg 
a hozzájárulását. És miután még több uj 
városi polgár illetőségi ügyeit tárgyalta, 
egyhangúan elhatározta a közgyűlés, hogy 
a város rendes tagként belép a rendezett 
tanácsú városok polgármestereinek orszá­
gos egyesülete és a magyar városok or­
szágos kongresszusa egyesüléséből létre­
jött uj szövetségbe.

39-10-7

A szabad líceum meg­
nyitó előadása.

November 21-én délután 6-kor nyitotta 
meg a szezon előadásainak sorozatát dr. Ko- j 
vács Gábor debreceni jogtanár e tétellel: az ; 
evolúció problémája. A nehéz és elvont kér­
dés megfejtésének gyönyörködésére nagyon 
intelligens és szépszámú közönség gyűlt egybe 
a helybeli gimnázium dísztermében, kik mind­
végig makacs figyelemmel követték azt a kissé 
fárasztó konferenciát, melyet leadott a tudós 
tanár.

A fejlődési elmélet történeti megállapí­
tása sorrendjében Heraklaitosszal kezdette, ki

akadémikuson formulázta, hogy fejlődés a 
dolgok lényege, minden örökös változásban, 
mozgásban van, s fejlődés folyamán egyen­
súlyba kerülő erők adják a világ harmóniáját, 
s a többi bölcséiet-történeti eseteket elmel­
lőzve az érthetetlen Hegel-en át Darvinnál 
állapodik meg.

Csodálatos, hogy a XX. század tudósai 
mennyire szerelmesek a darviiiizrausba s 
mennyire forradalminak szeretik eltüntetni az 
az egész ócska elméletet, pedig amellett, hogy 
Darvin előtt 1820-ban megvolt az egész kon­
cepció és amellett, hogy Darvinról a zoológu­
sok azt mondják, hogy kitűnő szociológus, a 
szociológusok pedig, hogy kitűnő zoologus, 
maga az előadás is megállapítja, hogy az ő 
egész égig magasztalt konstruktív elmélete a 
fejlődés , miért"-jéről az u. n. kollektív szük­
séglettel helyettesítendő a társadalom-tudo­
mányban. Annyi tény, hogy Darvin tanai át­
vitettek a szociológiába, Kidd, esztétikába, I 
(Pilo Mario) a geológiába (Lyell), az asztro- í 
noiniába (du Prell) az erkölcstanba (szociál- j 
demokrátia), de csődöt is mondtak az egész ! 
vonalon. Az oroszlán rettentően tátotta a szá- j 
ját, de csak ásított.

Elegáns eljárásnak kell tekintenünk, hogy i 
a tudós előadó tapintatosan került minden el­
szólást és elkalandolást, mely jellemzi a szó­
szátyárt és azokat, akik a kérdéshez nem 
értvén, csak az erőszakos lehozásokon lova­
golnak a komoly tudomány örökös kompro- 
mittálására.

Az előadás másadik, az előadót illetőleg 
is kompetensebb részében, igazi mély tudo­
mányossággal és szigorú logikával lehozott 
társadalomtudományi megfigyeléseket és igaz­
ságokat kaptunk, melyek során kézzelfogható 
megvilágítás érte azt a Spencertől való tételt, 
hogy a fejlőgés változás egy össze nem függő 
egyneműségből egy ossz afüggő kölönnemü- 
ségbe. Mikor Spencer tana még jászi Oszkár 
szerint is bsak illusztráció, mely a biológiának 
a szociológiába való átmenetét mondhatni 
átugorja, és Lester és Wald bizonyításai sze­
rint a társadalmi fejlődést rnonisztikus deter­

minizmusokból megérteni lehetetlenség, kár 
j volt csak úgy mellékesen is figyelemre nem 

méltatni azokat az értelmi lelki emocionális 
nekilendüléseket, melyek sokkal inkább meg- 
nyugtatólag és természetesebben fejtik meg a 
kérdést, mint a rádium élő anyag, energia és 

j a Madách beteges miszticissmusába való be- 
burkolódzás.

Castell.

P e h e l y k ö n n y ű  ‘T a r t ó s  a b b
e l e g á n s .  m i n i  b ő r .

A villamvilágitá- 
sunk bajai.

Kovós olyan közérdekű kérdés fog­
lalkoztatja mostanában a városi kö­
zönségünket, — mint a villamvilá- 

; gitásunknak túlszaporodott — bajai. A 
j gyakori üzemzavarok miatt, amelyeknek 

az igazi okaira most még nem akarunk 
rámutatni, lépten-nyomon hangzik a pa- 

í nasz kereskedésekben, iparmühelyekben, 
hivatalokban s a közönség magán laká-

a feltételeket Önre bízom! , . , Még 4-5 
napig leszünk itt Európában . . . Ont már, 
mr. Kanja . . . nem akarom többé elengedni 
magunk közül . . .  s a nagyobb nyomaték 
kedvéért a braziliánó hirtelen kivette a zse­
béből duzzadt pénztárcáját és a revolverét 
és mind a kettőt erélyesen az előtte lévő 
asztalra tette. Pénztárca Ó3 a revolver. 
Vagy ! — vagy !

Kánya Géza a meglepetéstől percekig 
szóhoz sem tudott jutni. Aztán zavartan be­
szélni kezdett, hogy „ő is szereti ugyan 
Celtinát, de a művészi pályája, . . .  a ha­
zája . . .  a családja várakozása . . .“ és mi­
előtt folytathatta volna, hirtelen behallat­
szott a zenekart hivó csengettyű szó és 
Kánya engedelmet kérve, hogy majd később 
folytatják az ügyüket, gyorsan felsietett az 
emelvényre.

Mig ók ketten félrevonulva beszéltek 
egymással, azalatt Celtina szorongó, szomor- 
kodó arccal, könnyes szemekkel ült eg y e­
dül, egy virágos asztal mellett.

A zenekar rövid nyitányt játszott. Majd 
egy andalgó Debussy-darabot s amikor senki 
sem várta, a magyar mester most hirtelen 
kiáltott a dobogó elejére, a hegedűt erősen 
a szive fölé szorította és elkezdett játszani 
nagyszerű odaérzóssel, magának, a szive 
sugallatából:

„Repülj fecském ablakára . . .*
Egyszerre tompa csend lett a teremben. 

A hegedű most sirt. A magyar föld szülött­

jének  egész rapszódiája ömlött elő a hegedű ! 
! bensőjéből. Szivbemarkoló erővel kapóit 
' meg mindenkit a hegedű lelke, amely most 

szuverénül uralkodott mindenkin, aki ebbon 
az órában ott ült az Esplanade-ban. A szemek 
az élet, a győzedelmes szerelmi élet boldog 
érzésének csidogó fényével teltok meg. Az 
arcokra kiült az eltitkolhatatlan öröm ragyo­
gása. Mintha az ott ülő fiatal párok egymás 
ölébe akarnának omlani, olyan gyöngéden 
néztek egymás szemoibe.

De ez a já ték  már nem a régi, a san- 
franciskói vallomás volt, hanem a művész 
búcsúja.

Csak egy asztal mellett ült .megbüvöl- 
ten, sápadt remegéssel egy  nő, Celtina, aki 
nem tudván visszatartani a feltörő érzéseit, 
egyszerre hangos csuklással el kezdett zo­
kogni. Csak a közvetlenül mellette ülők 
vették észre. De még csengett a bűbájos 
magyar dalnak végső áriája a teremben. 
Egy-egy pillanatra összevillantak Celtinának 
és a magyar művésznek szemei. A gyönyörű 
brazíliai nő is elfojtotta hamar a sírását, 
nehogy feltűnést keltsen. Azután fölcsattant 
egy hatalmas tapsorkán, amelynek nyomában, 
(ah 1 igen ! ez már európai óváció !) lelke­
sült „Yive !“ . . . „evviva" . . .  és néhány 
öblös, magafeledt „eljen" hangzott utána v é ­
gig a hatalmas teremben.

A hangverseny után a gazdag kávé- 
ültetvényes, a húga és a magyar mester még 
sokáig együtt maradtak. A végső megálla­

podásukat a következő napra hagyták és 
evvel búcsúztak el egymástól.

IV.

Másnap este az operaház előadása után, 
hamar megtelt az „Espianade* hangverseny 
terme, mert a fürdőhelyen néhány óra alaít 

1 Ilire futott egy fiatal magyar művész csodá- 
j latos já tékának. Már szorongásig tele volt a 
• széles terem. Az asztalokat sűrűn körülültók 
j előkelő vendégek. És egy virágos fűikében 
; ott ült a fiatat brazíliai leány is a bátyjával.

A negyedórák egymásra múltak. A kö- 
j zönség már kezdett türelmetlenkedni. Egyszer 

a függöny mögött megjelent egy rendezőnek 
karcsú, nyúlánk alakja és nagy szabadkozás 
közben bejelentette a vendégeknek, hogy a 

! zenekarban változás állott be. Az emitnens 
magyar művész betegségére való h ivatko­
zással, a zenekar vezejéséröl hirtelen le- 

| mondott, már el is utazott, aminek következ- 
j tóben a vezetést most egy uj já tékos fogja 

betölteni.
Ebben a pillanatban az emelvény mel­

lett hirtelen éles sikoly hallatszott fel. A 
Celtina hangja volt, akit néhány perc múlva 
alóltan vittek ki onnan.

Kánya Géza a magyar mester pedig 
azalatt egy robogó gyorsvonaton száguldott 
vissza Magyarország felé, akinek a haza- 
vágyakozása nagyobb volt a szerelménél, a 
felkínált vagyonnál, a kü földön elért m ű­
vészi dicsőségénél, . . . mindennél . . ,

\
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fiiban, hogy a villamvilágitás nem elé­
gíti ki azokat a várakozásokat, amiket a 
közönség általában hozzáfűzött. Minden 
napon, még a normális temperaturáju u. 
n. tiszta, szép napokon is, állandó vib­
rálása figyelhető meg a platina és izzó- 

'•Kén fényszórásának. Eltekintve attól, 
hogy már maga a 7 filléres óránk inti 
díjszabás is, egy közel 40,000 lakosú 
város nagy hálózatú világításában indo­
kolatlanul magas árszabás, a körték 
fényieljesitö képessége tekintetében is 
alatta marad a várakozásnak. Az ára­
mok időrendi újabb bekapcsolásaikor 
néha percekig ogészen is megszűnik a 
világítás. Hogy inennyire kellemetlen és 
káros ez, különösen a kereskedők, ipa­
rosok és hivatalok munkamenetelóre 
nézve, ezt fölösleges volna részleteseb­
ben magyarázni. A közönség jogosan 
érzi megcsalatva magát, amikor a fík- 
szirozott hektowatt-áramerőt nem kapja 
meg, hanem jelentékenyen kevesebbet 
helyette. És tekintve a világítást és 
más gépipari üzemekbe kapcsolt áram­
fogyasztást ellenőrző mai villamóráknak 
tökéletlenségét, még avval sem nyugtat­
hatja meg magát a közönség, hogy hi­
szen esak azt a mennyiséget fizeti, amit 
ezek az ellenőrző órák mutatnak.

A közönség áram-károsodása külö­
nösen a városi villamos vasút üzem- 
kopcsolatában találja meg a magyaráza­
tát, amely mind nagyobb volt-feszültsé­
get kíván és ennek arányában a ma­
gánfogyasztásra nem erősítik az áramot 
a telepen.

Hatósági ■ellenőrzése úgyszólván 
•uiacs-a városi villamosmünek. Az ilyen 
tócmósaetü szerződések rendelkezései 
fendesen nem jutnak a közönség tudó- 
mására és igy nincs módja ellenőrizni 
'« károsodó közönségnek, hogy a villa- 
mos cég mennyiben tejesíti a vállalt 
toötelezetteógoit.

Akárhogyan áll is azonban ez a 
viszony a vállalat és a város között, a 
közönség ezeket a napról-napra ismét­
lődő üzemzavarokat és az ő, akármeny- 
nyire is nem szándékos, d; letagadha­
tatlan megkárosítását tovább már nem 
tűrheti. A város vezetőségének is ér­
dekében áll tehát, hogy ezeket a mizé­
riákat megszüntosso s a közönség ál­
dozatkészségének ellenében megfelelően 
kielógittesse az ő vitathatatlan igényeit 
A városi villamosmü vállalatával szemben.

bórmüyen mennyiségben 
'legmagasabb áron vesz

gyógynövénynagykereskedó

BUDAPEST. VII. Károly-körut 5.

IMeftru : 64—34. Alapittatott: 1878

Egy intő példa
A z arábiai fá lsz ig e t  vad cso rd á ik é i n e ­

v e lte  a  k ere sk e d e lm i u tazób ól p ró fé tá v á  v e d ­
le tt M oham ed azt hatalm as n e m z e ttsé g e t ,  
m e ly e t  m ost ért utói v é g z e te .  A b aran go ló  
b ed u in ok , k ik et a h ő s ie s s é g , v e n d é g s z e r e te t ,  
k a la n d v á g y  é s  v ér b o ssz ú  je lle m z e tt , a k ö z é ­
jü k  er jesz tő  k o v á szu l b e led o b o tt  v a llá sp o li­
tikai e sz m ék tő l e g y s é g e s í t v e  é s  ö ssze ta rtv a  
m egfu to tták  azta d ic s ő s é g e s  p á ly á t a zen ith en , 
m e ly n ek  m e g é r té sé h e z  ez  a szo c iá l-p sz ich ik a i  
ig a zsá g  adja m e g  a  k u lc s o t : 1 tűzz m agad  e lé  
n a g y  c é lt .  annak e lé r é s é é r t  d o lg o z z  so k a t s 
a n a g y  cé l fö le m e l s c é l  e lé r é sé b e n  k ifejtett  
m unka é s  harc m eg erő sít.

A K orán, m e ly n ek  k ard in ális té te le  —  
e g y  az Isten  é s  M oham ed az ó p ró fé tá ja  ; 
am int e g y  ur van  a  m e n n y b en , e g y  urnák  
k ell len n i a fö ld ön  is  — a zö ld  szen t lo b o g ó ,  
a p ró fé ta  k o p o rsó ja , m e g  a  K aaba kő fana­
tik us v ilá g n é z e te  fe k ü d te  m e g , sa já títo tta  ki 
a  k alifák  g o n d o lk o zá sá t, k ik  erőt ad ó  b ü szk e  
e lb iza k o d o ttsá g u k b a n  k irán to tták  a finom  
p e n g é t  s  rá erő sza k o ltá k  az iz lam ot a fó lv i­
lágra. E n n ek  a v a llá s i é s  e g y sz e r sm in t n em ­
ze ti ön tu datnak  c so d á la to s  m e g n y ila tk o z á sa it  
lá th atju k  a h istóriáb an , m e ly  e g y sz e r sm in t az 
eu róp ai m od ern  kultúra h á tra to ló d á sá t is  j e ­
len ti.

Mert c so d á la to s  az e l le n té t  a k e ttő  közt. 
A k e r e sz té n y  g o n d o lk o d á s  szerin t az em ber  
sa já t so rsá n a k  in té z ő je , a török  szerin t nem . 
Allah e g y é n e k  ás társad alm ak  so rsá t e lő re  
m e g á lla p íto tta , a m e ly e n  s e m m ifé le  em beri 
ig y e k e z e t  n em  vá lto zta th a t s ez  a fö lté tien  
p ra ed estin iá c ió  m a g y a rá zza  pl, h o g y  azt stra­
té g ia i fö lv o n u lá st, a m e ly e t  a m oh am ed án iz­
m us m é g  m e g  sem  á lm o d o tt, e g y  balkán i 
v árosb an  az a k ét k á v é t  szü rcsü lő  török  
m e g  sem  n éz te  s  arra sem  é r d e m e s íte tté k  az 
e g é s z  n a g y s z e r ű s é g e t , h o g y  e g y  p ercre e lő re  
fordu ljanak. Ez a  g o n d v is e lé sb e  v e te tt  fe l­
té tlen  m e g n y u g v á s  é s  b iza lom  é s  az ö k iv á ­
la sz to ttsá g u k b a  v e te tt erő s hit ű zte  ő k e t  a 
v ilá g u ra lo m  fe lé  annak id e jén  s ez  a hit ad 
n ek ik  erő t m o st  is, h o g y  a m ostan i c sa p á ­
so k b a  b e le u y u g o d ja n a k . A llah r e n d e lte  ig y .

A S id i-S a h a b  torn yán , m ikor leszá ll az 
est  é s  a c s illa g o k  m illió i o tt r e szk e tn ek  az 
é g e n , m int a harm at a v irá g  k e ly h é n , m e g ­
je le n ik  e g y  feh ér  é n e k lő  a lak  s b án atos m o­
n o to n iá v a l ezt k iá ltja  az é jsza k a  c s ö n d jé b e : 
A llahu  A kbár ! E g y e d ü l az Isten  n a g y  . . . 
S a  m e cse t e r k é ly é n  siró  m üezzin  im áját a 
h ű v ö s  e s t i  fu va lla t v isz i m e ssz e , id e g en  or­
sz á g o k  fe lé ,  le te sz i az ü zen e te t a m a g y a ro r­
szá g i török  m en ek ü ltek  ab lak áb a , ahol a  
szá m k iv e te tt  s z e g ó a y e k  M ekka fe lé  fordu lva  
im ád k ozn ak , szo m o rk o d n a k , sírnak.

P e d ig  ön fia ik  ju ttatták  a tönk  sz é lé r e  
ezt a  n a g y  m últú b irodalm at. Az e g y m á sb a  
k a p c so ló d ó , e g y m á st  erő sítő  .v a llá s i  é s  n em ­
zeti rabszolga"  e sz m ék  h ip n ózisáb ó l akarta  
k iragad n i az o tto m á n o k a t e g y  ére tlen  tra k ­
tus, ez  az e g é s z ,  m e ly  v e sz tü k e t  o k o zta . 
A zok  a „ z ig e "  uj törö k ö k , azok  a k icsit 
sz a b a d k ő m ű v e se k , azok  a d ok trin erek  é s  
fö lv ilá g o su lta k  ásták  m eg  az izlam  sírját azzal, 
h o g y  a sza b a d sá g  é s  ha lad ás c é g é r e  alatt 
k ig u n y o ltá k , le g y ilk o ltá k , fó lreru gták  a rég i 
n em zeti é s  erk ö lcs i id e á lo k a t , m e ly e k  m íg  
.d iv a tb a n - v o lta k  e r ő ssé , fé le lm e s s é  te tté k  
a p róféta  h ív e it s a ré g i .b á lv á a y o k *  h e ­
ly é b e  újabb b á lv á n y o k a t b eá llítan i k é p te le ­

n ek  lé v é n , a  lé le k ta n i horror v á cu i törvén ye, 
ér te lm éb en  jö tt az a m b ic io n á tla n sá g , a kor­
rupció  m é g  a  h a d se reg b en  is  é s  az a tutyi- 
m u ty i g y á v a s á g , m e ly  az e lső  b o lgár  ágyú  
d ö rd ü lósóre  e lv á g a tta  a török  tüzérrel az 
istrá n g o t s k isza la jto tta  a v ilá g b ó l.

Ezt a m eg rá zk ó d ta tá st nem  bírja ki a 
török birodalom  s e z é r t  c sa h o l az e llen ség  
m ár K o n sta n tin á p o ly  elő tt.

E ö tv ö s  f ig y e lm e z te t , h o g y  n e  h ig y j an­
nak az ig a zsá g n a k , a m e ly n e k  a  sz iv ed  e llen t­
m ond , a m oh am ed án izm u sn ak  is le  kellett 
v o ln a  g á zo ln ia  azt az ig y e k e z e té t ,  m ely  a 
régi jó l b ev á lt n em zetfen ta rtó  fundam entum ok  
h e ly é b e  ki nem  p rób ált újat ak art b ecsem ­
p észn i, d e  nem  te tte , bam ba v o lt , k é sed e l­
m es v o lt  s i g y  le tt b e lő le  b e te g  oroszlán  
Bajaait kardja b ero z sd á so d o tt . . .

Bufiler.

$ £ £ £ ^ * £ * £ * * * £ * £ * 6 ?
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48 Midőn szívós megbízásaikat ké-

Fest minden színre ós gyász- 
ruhákat 24 óra alatt. •

Vegyileg tisztit bárminemű ru- jjj* 
hákat kifogástalanul. g*

Gallér ós kézelők stb. hófe- 
hórre ós tükör fényesre mos f> 
nap alatt.

a*
Plisséroz 3 óra alatt. )p
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« í  
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ftKUst eremmel «* díszoklevéllel kitüntetve. \ 
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rém, vagyok mély tisztelettel $4- 
Gabulya Mihály. jf*

33—13—o Telefon 248. sz.
........  ............. . ■ .....—

Ezüst éremmel és díszoklevéllel kitüntetve.

TANÜGY.
Vj liír a flzetésrendezésról. Mouasung

G éza  az O rsz. T a n itó s z ö v e ts ó g  e ln ö k e  a 
m in isztér iu m b an  já rv á n , a f iz e té sr e n d e z é s  
ü g y é r e  azon  fe lv ilá g o s ítá s t  k ap ta , h o g y  a
VII. e g y e te m e s  g y ű lé s  után az te lje se n  át­
d o lg o z ta to tt  ú g y , h o g y  s ta n ító sá g  n a g y  
zö m e m e g  le sz  v e le  e lé g e d v e .  A ja v a s la t  
m o st a p án zü gym in isztór iu m n ál van . N y ilv á ­
n o ssá g ra  az ü g y  azon b an  csak  ak k or k erü l, 
ha a k é p v ise lö h á z  aszta lára  k erü l. E g y á lta -  
ban n em  sz o lg á l ez  a „ jó “ hir a  ta n ító sá g  
m eg n y u g ta tá sá r a , m ert h isz e z  a  v ig a sz ta lá s  
is , h o g y  a ta n ító sá g  zö m e m e g  le sz  v e le  
e lé g e d v e ,  o ly a n  ü res h a n g ú  frázis, a m ily e n ­
n el ed d ig  is h ó d íto tták  a  ta n ító sá g o t. A zért 
le h e t, h e g y  le sz  a ta n ító sá g n a k  o ly a n  ré sze , 
m e ly  ez z e l a f iz e tó s r e n d e z e s s e l  m e g  lesz  
e lé g e d v e  é s  ez  a  ta n ító sá g n a k  az a  n a g y  
zö m e le s z ’ m e ly  ed d ig  sem  te tt  sem m it a 
k ö zö s  ü g y é r t , m e ly n e k  a  m osta n i f iz e té s  ia
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e ló g ,  v a g y  ta lán  m é g  azt sem  érd em li m eg . j 
Ez a r é sz e  a  ta n ító sá g n a k  —  sa jn o s, n a g y  j 
ré sze  —  m e g  tesz  e lé g e d v e  a  fiz e tó sre n d e - ! 
z é s s e l .  B iz o n y á r a  a  m in isztér iu m b an  is  a  ; 
tu n itó sá g  e m e  r é s z é r e  g o n d o lta k  a fen ti k i- j 
je le n té s  té te le k o r .

Óvoda m egnyitás. A nyirturai áll. ovoda, j 
melyhez a szükséges telket házzal együtt 
bőkezűen Proppor Samu ajándékozta, meg­
nyílt, megkezdte áldásos működését.

K ö n y v tá r  s z a p o r ítá s .  A vall. és köz- 
okt. m. kir. minisztérium á  kisvárdai, nap- i 
kori és nyírbátori ál!, elemi iskolák részére j 
az ifjúsági könyvtár III. tjpusu, V.-VI. oszt. |
és ismétlő iskolák részére szóló sorozatát j»
ingyen adományozta.

HÍREK.
— M uzeutu segéü őri k in evezés.

A kultúrpalota építési ügyének előrovi- 
íelénok s a vármegyei muzeurn fejlesz­
tésére alakult vármegyei s városi együt­
tes múzeumi bizottság az alispán el­
nöklete alatt 2 i-én  ülést tartott a vár­
megyeház kistermében. Miután tudomá­
sul vette, hogy a muzoumi segédőri ál­
lás szervezése tárgyában hozott határo­
zatot a belügyminiszter jóváhagyta, — 
Kiss Lajos hódmezővásárhelyi muzoum 
őrt ajánlotta az alispánnak kinevezésre, j 
Kiss Lajosnak múzeumi segédőrré kine- j 
rezesével egy régi vágya teljesült a I 
múzeum megalapítójának, mostani igaz- j 
gatójának Dr. dézsa Andrásnak, — ki 
benne egy erős munkatársat tog bizo- \ 

nyara találni, amint ezt a múzeumok s | 
könyvtárak országos felügyelőségének 
elismerő ajánlajából előre láthatjuk. — 
A bizottság egyidejűleg előterjesztést j 
tesz a törvényhatósági közgyűlésnek, 
hogy a múzeumot most már a nagykő- j 
zönség részére is nyissa meg. Dr. Józsa i 
András igazgató helyetteséül Zimermann i 
Rezső főgimnázium! tanár kéretett tol, 
kinek egyéniségében s képességeiben 
szintén minden garanciát megtalálunk 
arra, hogy ez a nagy értékű muzeurn 
vezetése, gondozása jó kezekbe került,

— S z a k o s z t á ly i  ü l é n  A  városi pénz- . 
ügyi, jogügyi s építkezési együttes szakosz­
tály 19-én, a városháza tanácstermében ülést 
tartott, mely alkalommal a pénztári rendkívüli 
közgyűlés tárgyainak előkészítésével fog­
lalkozott.

— Ip aros bál. A nyíregyházi 
Ipartestület 1913. február 1-én, a Ko- 
rona-szálióban, az elaggott iparosok és 
özvegyeik segítő alapja javára, a mcst j 
épülő uj iparos tanoneotthon egy ala- ■ 
pitványi helye biztosítására és a jövő : 
évben Nyíregyházán tartandó Országos j 
Iparos-Kongresszus költségeinek íede- 
zósére nagyszabású táncestélyt rendez. 
A bál sikere érdekében egy népes ren­
dező-bizottság dolgozik. Ez a bizottság 
az első összejövetelét november 24-ón, 
délután 3 órakor tartja a városháza 
tanácstermében.

— Pályázatok kírorrosl állásokra. A
lemondás folytán megüresedett nyirbogdányi, 
nyirbaktai s az újonnan szervezett nyirtassi 
közegészségügyi körben pályázat van hirdetve

a  k örorvosi á llásokra . A  nyirbogdányi köror­
v o s i á llá s javadalm a 1600 kor. tö rzsfize tés , 
2 0 0 — 2 0 0  kor. ö tö d é v e s  korpótlék , 3 0 0  kor. 
utiátalány, 4 0 0  kor. lakbér é s  a m egállap ított 
lá togatási, h im lőoltási é s  h alottkém lési dijak. 
A  k érvényeket d ecem b er hó 1 1 -én  d. u. 5 
óráig kell beadni a járási fő szo lg a b író i h iv a ­
talnál. A  v á la sz tá st d e c . 1 2 -én  d. e . 1 0  óra ­
kor tartják m eg  N yirb ogd ány k ö zség h á zá n á l. 
A  nyirbaktai k örorvosi á llás javadalm a az  
16 0 0  kor. tö rzsfize tésen  kivül 2 0 0 — 200  kor. 
ö tö d é v e s  korpótlék , 4 0 0  kor. lakbér, eg y e lő re  
200 , d e jó v á h a g y á s alatt lév ő  600  kor. fu var­
átalány s  a m egállap ított lá togatási stb . dijak- 
P ályázati határidő d ec , 15. A  v á la sz tá s  nap ­
jának k itű zése  iránt a járási fő szo lg a b író  k é­
sőb b  intézked ik . —  A  nyirtassi k örorvosi 
á llá s javadalm a 1600 kor. tö rzsfize tés , N yír­
ta ss  k ö z sé g  által m egállap ított 1000  korona  
szem ély i pótlék , a belügym in iszter által e n g e ­
d é ly eze tt 1200  kor. helyi pótlék , 500  korona  
úti átalány, 400 kor. lakp én z s  a m egállap ított 
dijak. A  pályázatok  b ead ásának  határideje  
d ec. 10 . A  v á la sz tá s  d ecem b er 1 8 -án  le sz  
N yírtasson-

— O rszágos Iparos K ongresszus  
N yíregyházán . Az ipartestületek orszá­
gos egyesülete Májerszky Béla kir. ta­
nácsos polgármesterrel folytatott szóbeli 
tárgyalások után elhatározta, hogy 1913. 
évi kongresszusát Nyíregyházán s az 
Iparos tanoneotthon átadása alkalmával 
fogja tartani. — Nagy jelentőségű ese­
mény ez városunk életében s elisme­
rése hatalma fejlődésének s ennek nyo­
mán tárnao: taj-sulyának.

— M egtagado tt  á l la m s e g é ly .  A  vár­
megye májusi közgyűlése elhatározta az uj- 
fehértó — hajdudorogi ut kiépítését, azzal a 
feltétellel azonban, ha a 129853 koronára 
előirányzott építési költséget, az ujfehértó— 
hajdúböszörményi ut építésénél elérendő meg­
takarítás összegén felül a kereskedelemügyi 
miniszter a , vármegye részére — segélyként — 
rendelkezésj-e bocsájtja. A  kereskedelmi mi­
niszter mosjt értesítette a vármegye alispánját, 
hogy ezt a kérelmet nem teljesítheti, még pe­
dig azért, mert a törvényhatósági utak segé­
lyezésére rendelkezésére bocsátott hitelből 
sokkal égetőbb szükségleteket is csak mér­
sékelten képes kielégíteni.

— V eszedelem  a n y ílt  pályán.
Az állami kezelés alatt álló „Szabolcs- 
vármotryoi helyi érdekű vasút társaság* 
Nyíregyháza és Nyiradony között lévő 
vonalán történt meg tegnap ez az épü­
letes eset. A Nyiradonyhél délután 5 
óra 20 perckor ide induló 6301. számú 
személyvonat mozdonyának a kerék­
hajtó hosszú vaskarja, a vonat menése 
közben hirtelen eltörött. A vonat már 
akkor Nagykállót néhány kilométerrel 
elhagyta, de Nyíregyházától még messze 
volt. A nyílt pályán történt ez az ab­
szurd hiba megrémítette az utasokat, 
mert a vonat a legközelebbi állomások­
kal se ülőre se hátra nem tudott érint­
kezni. Eokozta az utasok ijedelmét az, 
hogy éppen ezidőben kellett arra 
haladni a nyírbátori vonatnak, amelyik a 
pályatesten álldogáló vonat háta mögött 
volt éppen érkezőben. És ez a vonat 
néhány perc múlva csakugyan teltünt 
az esti sötétségben, amit a mozdony- 
vezető mit sem sejtve vezette előre

a robogó vonatát. A  távolság egyre  
ijesztőbben kezdett szűkülni a két vonat 
között. A közönségen, különösen az 
ijedősebbeken nehéz verejték kezdett 
kiütni a várható katasztrófa rémétől. 
A bajba jutott vonat vezetője aztán 
úgy próbálta elejét venni a kiszámítha­
tatlan hatású összeütközésnek, hogy 
éles vószjeleket adott a mozdony gőz- 
sipjával. Nóhányan a gyengébb ideg­
zetű utasok közül már a kényszerű 
végre gondoltak. Két öregedő íalusi 
polgárasszony meg térdre rogyott ott, 
az egyik kocsi padlóján és siralmas 
jajveszékelésbe kezdtek. Végre az ál­
landó íülsikető vészjelzésnek meg lett 
a hatása, éppen a lég válságosabb utolsó 
percekben, mert a nyírbátori vonatnak 
sikerült megállani még az összeütközés 
előtt. Ekkor ez a vonat beakarta tolni 
a nyíregyházi állomásig az elakadt 
6301. számú vonatot, de ennek a veze­
tője ezt az ajánlatot szégyennek tar­
totta magára és a megsértett önórzetü 
ember büszke nekibuzdulásával utasí­
totta vissza a felkínált segítséget. A  
vonatok pedig tovább állottak ott a 
nyiit pályatesten. A vasúti alkalmazot­
tak aztán addig vizsgálták a hibát, 
amig rájöttek, hogy ha lassan is, de 
be lőhet valahogyan a maga erejéből 
hozni onnan a megsérült vonatot, ami 
egy órai időveszteség után sikerült is. 
Az utasok persze hálásak voltak a do­
log ilyen kimeneteléért, de egy bátrabb 
szavú ember közülük maliciózusan meg­
jegyezte, hogy az ilyen esetek szégye­
nére válnának a legkisebb bálkáni 
államnak is.

— M ú zeu m u n k  g yarap í tása .  Nemes 
c.rnő, a nyíregyházi kir. pénzügyígazgatóság 
melló rendelt számvevőségi számtiszt két drb. 
a Krisztus előtti éveken második feléből 
származó agyag edényt ajándékozott a mú­
zeumnak. Az edényeket a saját telkén, a 
Hunyady-utcában, 60 cm. mélyen találták, 
ö-szekucorodott helyzetben levő csontváz 
mellelf. Ez a lelet újabb adatot szolgáltat a 
nyíregyházi őskori temetők elhelyezéséhez. 
Az ajándékozó szives készséggel engedte 
meg, hogy e területen a tavasszal ásatást 
végezzenek, mert egészen biztosra vehető, 
hogy ezen a helyen őskori temetőre fognak 
akadni, bizonyságául annak, hogy íéve3 volt 
az a általánosan elfogadott nézet, miszerint 
a honfoglalás idején és az azt közvetlenül 
megelőző időkben teljesen lakatlan volt itt 
ez a földterület.

—  N y ír e g y h á z i  í r ó  a z  i r o d a lm i  é l e t  
fó r u m á n . A  nem régen  elhalt v ilághírű  sv éd  
i r ó : Strindberg Á g o st sze llem én ek  é s  iróí ta­
nításainak hatása m indjobban k ezd  áthatni 
ide h ozzán k , a m agyar fö ldre, a m agyar tár­
sad alom ba is. A z  írás m ű v észe tén ek  nagy  
n em zetk özi je len tő ség e  h o zza  m agával, hogy  
ahol csak  felbukkan eg y  Isten  k egyelm éb ő l 
v a ló  igazi iró -n a g y sá g , annak a sze llem év e l  
m inden haladó társadalom ban igy ek ezn ek  
m egism erkedni a z  e g é s z  v ilágon . E z a le g ­
tiszteletrem éltóbb  em beri atavizm us már e g y e ­
n esen  sze llem i szü k ség le té v é  vá lt a m üveit 
em beriségn ek  é s  e z  a kulturszükséglet h ozta  
m agával, h ogy  a nagy sv é d  iró érd em es m un­
kásságának  tanításait a m agyar társadalom  is  
fe lsz ív ja  m agába. Strindbergnek m ost a ,S z e n t -  
Gotthárd m ondája é s  m ás e lb eszé lések *  című  
munkája kerül e lő szö r  elénk  m agyar n yelven , 
am elyet dr. Leffler B éla  n yíregyh ázi tanár é s



s S Z A B O L C S 1912. november 23.

író  ültetett át pom p ás irodalm i n y e lv eze tte l. 
E z t a z  uj S tr in d b erg -m ü v et a  .M a g y a r  K ön yv­
tár* vállalatunk adta ki é s  3 0  fillérért m inden  
k ö n y v k eresk ed ésb en  h o z z á  leh et jutni.

— A cigán y  m űvészete . Este 8 
óra. Csönd van a főtéren, egy tükörfa­
las, égő villamcsillárokkal tele kávóház 
vidám enteriőrjében. Az asztaltársa­
ságokban eleven beszéd járja. Másutt 
meg a megszokott újságjaikba mélyed- 
aek bele a vendégek, Csak az egyik 
sarokban ül csendesen egy nagytagu 
társaság. Fekete képükön meglátszik, 
hogy • lárao-ivadókok, akiknek az ős­
anyái kívánatos szép tellah-asszonyok 
voltak. Egyszere csak élénk mozgoló­
dás támad közöttük, a primásuk, a Bu­
dapesten is jól ismert Oláh Rudi oda 
áll az élükre, az ajka alá szorítja drága 
hegedűjét, és a következő percben a 
hangok számtalan skálájának nagyszerű 
ölelkezésével belecsendül a kávéház 
hallgató csendjébe Mascagni-nak az 
egész világon ismert gyönyörűséges 
„Cavalleria rusticana“-ja. Azután más 
világhírű zenekirályok korszakos müvei­
nek megejtő áriái hallatszanak. így szó­
rakozik a nyíregyházi közönség Oláh 
Rudi, a nagyszerű kezű cigány-művész 
játéka mellett a Korona-kávóházban.

— Szabad liceá lis  előadás. A Besse- 
nyei-kör szabad liceális szakosztálya tudomá­
nyos etóadásainak sorozatát e hó 21-én kez­
dette meg a főgimnázium dísztermében nagy 
számú s intetligefis közönség előtt. Dr. Ko­
vács debreceni akadémiai jogtanár tartott elő­
adást a társadalmi evolentio problémájáról, 
Bielylyel lapunk más helyén részletesen fog­
lalkozunk.

Köszönetnyilvánítás Gróf Dessewffy 
Xiklósnénak. Az Országos kath. szövetség 
a bécsi eucharisztikus kongresszus propagá­
lása érdekében kifejtett tevékenységűért 
köszönetét nyilvánította. A nemes grófné 
mint olvasóink emlékeznek, lelkes felhívást 
intézett Szabolcs és Borsod várm egyék je les­
kedő katholikusaihoz, melyben a kongresszu­
son való részvételre buzdította őket. A lel­
kesítő szózatnak meg volt a kellő foganatja, 
amennyiben a két várm egye területéről ké t­
százan vettek részt a nagyszerű manifesztá- 
cióo. Az elismerő sorokat Fischer Colbrie 
Ágost kassai püspök, herceg Eszterházy 
Miklós és Zichy János grót Írták alá. Az 
előkelő úrnő előtt mi is meghajtjuk elisme­
résünk lobogóját, kívánva, hogy minden 
szent ügynek súlyát, je lentőségét, je lességé­
vel továbbra is emelje.

— Nyíregyházi huszárok a háborús 
felvonulásban. Még csütörtökön november 
21-én alkonyatkor történt, hogy a helyi 14-es 
számú közös huszárok között valami különös 
mozgolódás ütötte fel hirtelen a fejét. A vá­
rost néhány huszár altiszt járta be lovon, 
akik minden olyan nyilvános helyet felkeres­
tek, ahol napközben a tisztek is megszoktak 
fordulni. Minden ilyen helyiségbe bement az­
tán a küldönc altiszt és valamit súgott a tisz­
tek fülébe, amitől ezeknek az uraknak az arca 
egy kissé megnyulott. De azután a kardjuk 
markolatára csapva, azt mondották, hogy — 
„jól v a n !“ Néhány perc múlva pedig mindenki 
fölkerekedett közülök, akiket a kurir megtalált 
és siettek be az osztályparancsnoksághoz, ahol 
az ezredes sürgős katonai parancsot közölt 
velük. Ilyenkor háborús időkben, igen meg­
élénkül az emberek fantáziája és mindjárt 
kész a felületes vélekedés, hogy a katonáink 
háborúba mennek. A tisztektől, ez a katonai

titoktartás etikájához tartozik , nem  leh et ilyen ­
kor m ég  szere lm es szó é r t sem  m egtudni v a ­
lam i m eg fo g h a tó  b iz o n y o ssá g o t a m o z g o ló d á s  
igazi okáról. C sak azok , a log ik a  jó z a n sá g á ­
val tám ogatott v a ló sz ín ű  szá m ítá so k  állják  
m eg a helyüket, h ogy  a ra v a sz  o r o sz  d ip lo ­
m ácia titkos m o zg ó sítá sá n a k  e llen sú ly o zá sá ra  
a mi h a d v ezetö ség ü n k  is m e g tesz i a m aga  
csap at v ez én y lé se it , am int m ondani szo k tá k , 
azért, .n e h o g y  valam i netalán v a ló  e lle n sé g e s  
id egen  katonai akció  k észü letlen ü l találjon  
bennünket . . .* P on t igy m ondják od afen t a 
m egrokkant, p á p a szem es gen erá liso k  is. P é n ­
tekre virradóra aztán  azt a hirt is  c lte r je sz - I 
tették  a városb an , hogy a mi 1 4 -e s  k ö z ö s  
huszárjaink m ég a z  napon indulnak  valam ely ik  
le n g y e l-o r o sz  határszéli katonai váro sb a . H á­
ború azon b an  M a g y a r o rszá g -A u sz tr ia  é sO r o sz -  
o rsz á g  k özött n agyon  h ih etően  nem  le sz ,  
am elynek  ez er  é s  eg y  igen  resp ek táb ilis  o k a  
van é s  ezek n ek  az  ok oknak  tö m k e le g éb ő l ha­
ragos arcú, v illo g ó  szem ű  k ép p e l em elkedik  
ki a g a zd a sá g i v e s z te s é g e k , a nagy an yag i 
v á lsá g o k  m em entojának  h id ra-feje .

— Törvényhatósági u t állam osítása.
A  k e r e sk e d e lm i m in iszter é r te s íte tte  a v á r­
m e g y e  a lisp án já t, h o g y  az o k tó b er i k ö z g y ű ­
lé sb ő l te tt fe lte r je sz té se , a to k a j— ra k am az—  
n y ír e g y h á z a — n yírb átori tk v . ú tv o n a la t, ha 
ah oz a  tö r v é n y h o z á s  fe lh a ta lm a zá sá t m e g ­
n y er i 1914, d e  le g k é ső b b  1915  é v tő l sze rző -  
d ő ie g  á llam i k e z e tó sb e  v e s z i át.

—  A  h ö lg y e k  s z t r á j k j a .  E g y ik  n a g y ­
k á r o ly i ú jsá g  röp íti v i lá g g á  azt a sze n z á c ió s  
hirt, h e g y  az a n g o l fem in istá k  ráakarják  
bírni az a n g o l tá rsa d a lo m  férje s  a ssz o n y a it ,  
h o g y  m int i ly e n e k , lé p je n e k  sztrájk b a . L e ­
szá m ítv a , h o g y  az e g é s z  ig y e k e z e t  e th ik a i 
szem p o n tb ó l a le g m e g v e te n d ó b b , n a g y o n  
rosszu l á llh a t a  sz ü ífr e g e tte k  szén á ja , ha  
már ily e n  e sz k ö z ö k  után  k a p k o d n a k .

— Előkelő látogató a venesellői kath. 
iskolában. F . hó 18 -á n , h étfőn  d élu tán  g r ó f  
D e ss e w ffy  M iklósnó m e g te k in te tte  a kath. 
is k o lá k a t , a m e ly e k  ta n te stü le te  é s  n ö v e n d é ­
k e i n a g y  t is z te le t te l  é s  örö m m el fo g a d tá k  
az e lő k e lő  v e n d é g e t . A  g r ó fn é  f ig y e le m m e l  
h a llg a tta  a n ö v e n d é k e k  fe le le te it ,  e lis m e r é ­
s é t  n y ilv á n íto tta  a rend , a tisz ta sá g , a g y e r ­
m e k e k  e lő m e n e te le  fe le tt. A lá to g a tá s  s z o c i­
á lis j e le n t ő s é g é t  m a n a p sá g , am ik or m in dent

i a „^zcciá iis*  s z e m ü v e g e n  te k in ten ek  s a szó  
I szé p  je le n t ő s é g é t  v a ló s á g g a l k iforgatják , 

tagad n i s e m  leh e t. A fe lső  tízezrek  é r d e k ­
lő d é s e  a n ép  g y e r m e k e i, a falu  kultúrája  

; iránt o ly  m om en tu m , m e ly n e k  k if e lé  v a ló  
i h a tá sa  k é tsé g b e v o n h a ta tla n . H a  az e g y sz e r ű  

fa lusi g a zd a , z se llé r  látja, g y e r m e k é tő l hallja , 
j h o g y  az isk o lá t  e g y  o ly  k o h ó n a k  te k in tik  
i a  m a g a s  m ű v e lts é g g e l  b írók , m e ly b e n  a 

jö v ő  n e m z e d é k  le lk e  k ép ző d ik , k e ll, h o g y  
m e g b e c sü lje  a tan ítót, a n é p m ű v e lé s  fa k to -  

i rát, m e g s z e r e s s e  az isk o lá t, m e ly  sz e lle m i  
k in c se k e t , az é le t  sz e lle m i fe g y v e r z e té t  

| n yújtja , b e lá ssa , m int k a p cso ló d ik  csa lád jáb a  
| annak é le t é b e  az isk o la i ok ta tás. B árcsak  a j 
; s z é p  p é ld a  szá m o s k ö v e tő r e  ta lá ln a , ig y  j 
, k ö ze leb b  ju tn a  a n ép  é s  az e lő k e lő s é g ,  e g y  
' fm om  szá lla l több  v o ln a  azon k ö te lé k e k b ő l,  

m e ly  a k é t té n y e z ő t  e g y m á sb a  fű zik .
—  E lj e g y z é s .  S eb arh ert G u sztá v , az 

osztrák  m a g y a r  bank d eb rec zen i fiók ján ak  
k ö n y v e lő je ,  e l j e g y e z t e  Z oltán  E rzsik é  k is ­
a ssz o n y t, Z oltán  Is'ván  n a g y k á lló i fő sz o lg a ­
bíró k e d v e s  le á n y á t.

—  Olcsóbb l e s z  a cukor. A k e r e s k e ­
delm i v ilá g  é td e k e s  é s  ö r v e n d e te s  hírrel 
lep i m e g  a fo g y a s z tó  k ö z ö n s é g e t . A zzal 
u g y a n is , k o g y  cu k or k ilo g ra m m o n k én t k ö ­
rü lbelü l 20  fillérrel o lcsó b b  le sz . H o g y  a z o n ­
ban e l n e  b ízzuk m agu n k at é s  n e  sza b a d u l­

ju n k  m e g  az á lta lá n o s  d r á g a sá g  lid é r c n y o m á sa

a ló l, k árp ótlásu l a  n o v em b er  2 0 -á n  a v a sk a rte l  
azzal a ja v a s la tta l fo g  e ló á lla n i, h o g y  a  rúd- 
v a s  é s  d u r v a le m ez ek  árait á t la g  1 k o ro n á v a l  
e m e ljé k  fö l. T é k á t  e  k e ttő  c só k o ln iv a ló  
s z e r e te tr e m ó ltó sá g g a l e g é s z ít i  k i e g y m á st .

— Tea délután. A  leá n y eg y esü le t e  hó  
2 4 -é n  teadélu tánján  V ajda Ilonka é s  B erend  
L á sz ló  fo gn ak  szerep e ln i, s  íg y  e z  a délután  
is  k e llem es szó r a k o z á st igér.

—  D é z s m á ljá k  a  v a s ú t i  s z á l l í t m á n y t .
A kisvárdai és fenyeslitkei állomásokról kap­
juk az értesítést, hogy részint a vasútnál 
dolgozó napszámosok, részint ösmeretlen 
tettesek dézsmálják a feladott árukat. Bur­
gonya, liszt, oroszhal. zománcozott edény és 
más földi jók sikkadnak el az éj sötétjében. 
A nagy közönséget persze a vasutnatc kár­
pótolnia kell és e tekintetben nekünk telje­
sen egyre megy, de a vasútnak kellene 
megrostálni embereit, hogy az ő privát 
passzióikra rá  ne fizessen.

—  A  P o lg á r i  O lv a s ó - E g y le t  T á n e es-  
t é ly e .  Az egyesület háziestójót f. év decem­
ber hó 1-ón, vasárnap este 8 órai kezdettel 
tartja meg, melynek jövedelme könyvtárra 
gyarapítására fog forditatni. Kívánatos, hogy 
az estélyen az egyleti tagok kedves család­
tagjaikkal minél számosabban részt vegyenek. 
A rendezőség.

— A polgári akvi kerület kibővítése.
A belügyminiszter a Borsodvármegye terü­
letén fekvő tiszaszederkónyi anyakönyvi ke­
rülethez tartozó Tiszagyulaháza kisközséget, 
továbbá Tárnokhát, Márta, Kisulymoshát, 
Nagysulymoshát tanyákat és az alsószabolcsi 
ármentesitő társulat tiszaszederkónyi felügye­
lőségét anyakönyvi szempontból a polgári 
anyakönyvi kerülethez csatolta.

—  U j p o s ta h iv a t a l  K o p ó e s a p á íib a n .
A nagyváradi m. kir. posta és távírda igaz­
gatósága a következő sorok közlésére kérte 
fel lapunkat:

A Szabolcsvármegyóben Kopócsapáti 
községben működő postai ügynökséget 1912. 
évi november hó 23-án po3íahivatalá alaki­
tora át.

EzeD postahivatal postamesteri kezelés­
ben teljes fel és leadó szolgálattal és a pos- 
tatakarókpónztáii közvetítő hivatala gyanánt 
fog működni s postai összeköttetését a Ko- 
pócsapátiról a kopócsapáti pályaudvarra és 
vissza naponkint kétszer közlekedő gyalog- 
küldöncpostajárat utján a mindkét iránya 3 4 2  
számú kalauz postával fogja nyerni.

A postahivatal forgalmi körébe Kopócs­
apáti, Róvaranyos és Újkenéz községeket, a 
közigazgatásilag Kopócsapáti községhez tar­
tozó Doboskerüiöház és Ilosvai kerülőház te ­
lepeket, Róvaranyos községhez tartozó Fenek 
Gyüreiszeg, Vidiszegtanyákat és Zékán ker­
tet. Újkenéz községhez tartozó Ferenm egi 
kerülóház telepet osztom be.

Nagyvárad, 1912. november 17.
alá írás

m. kir. posta és táv. igazgató.

— Halálozás. Pataky  Lajos kir. tö rvény ­
széki biró 0 hó 23-ára virradó éjjel szivszél- 
hüdésöen hirtelen elhunyt. Az elhunytban 
nemcsak a jogszogszolgáltatás, a társadalom 
vesztett sokat, de a sajtó is, melynek egész 
életén át buzgó munkása volt.

— E l i t é i t  k e r e s k e d ő .  Braun Géza po l­
gári kereskedőt a nyíregyházi kir. tö rv én y ­
szék csalárd bukás miatt 4 hónapi fo g h á zr a  
ítélte. Ezt az Ítéletet a debreczeni í té lő  tá b la  
jóváhagyta.

— T e n g e r i  t u s s .  Nagykállóban Gál 
Sándor egy pompásan megrakott szekér 
kukoricával hajtott, amikor a sarat kerülni 
akarván, partra akart kapaszkodni. De vesz­
tére a kukorica megindult, a szekér felbo­
rult és úgy összemaszirozták a csutkák em ­
berünket, hogy sokáig nem fogja elfelejteni : 
járt utat a járatlanért el ne hagyj.
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—  A  v ig y á z a t la n s á g  á ld o z a ta .  Nagy 
Feri kisvárdai cigány napszámos Katz S ám u ­
e ln é l dolgozott s ebéd idején kiment a k o n y ­
hába melegedni, ahol a  Katz 18 éves B ella  
nevű hiánya foglalatoskodott. A cigány unal­
mában a zsebében levő revolverrel játszott, 
miközben a  fegyver elsült és a golyó az 
ott lévő leány gyom rába fúródott. A sérült 
leányt súlyos sebével a nyíregyházi Erzsé­
bet kórházban ápolják-

— A h á b o rú  ő rü l t je .  November hó 
21-én Nagyváradon ecy  kiabáló ember vonta 
m agára a járókelők figyelmét, ki a piac 
közepén dúlt arcoal o rd íto tta :

— A jobb szárny előre ! Cél a torony ! 
Tűz ! Üsd, vágd a szerviánt !

Vadul hadonászva tépte le magáról a 
ruhát, s rohanva vezényelte to v áb b ! Utánam 
h u szá ro k !

A meztelen ember u!án többen utána- 
vetettók magukat, kik lefogták és mentők 
gondjaira bizták. Megállapítást nyert, hogy 
az illető Marti János és nyíregyházi illetőségű 
napszámos. Konstatálták, hogy a szerencsét­
len ember elméje raegzavarodott. — Tehát 
nálunk is van már áldozatja a háborúnak.

— Leégett kas té ly  Pazdics községben 
Weinberger Jenő birtokos kastélya a kémény- 
töl kigyulladt és a kastély a szomszédos in­
tézői lakással együtt leégett. A szeles időben 
a tűz tovább terjedt és még négy ház lett a 
lángok martalékává. Az épületek biztosítva 
voltak.

— R  ■>ss7. vásár .  Simon Ferenc máté­
szalkai ember sem fog egyhamar akárkinek 
pénzt váltani, mely körül oly szomorú tapasz­
talatokat szerzett A napokban bent járván a 
nyíregyházi vásáron hazafelé kocsija mellé 
rugtatott valami lócsiszár kinézésű atyafi és 
arra kérte, váltson fel neki 200 koronát Si­
mon, mivel az ismeretlen kezében tényleg 
látta a bankókat, hozzáfogott aprópénzének 
elökotorásához s midőn kiszámolta a pénzt, 
az ismeretlen ahelyett hogy átadta volna a 
bankokat a kapott aprópénzért, ellovagolt 
mint a forgószél. Üldözték, hajtották, de a 
kalandor beduin gyorslovával sem volt elér­
hető. Most a csendörség keresi a vakmerő 
utonállót.

— 60 éves é le tu n t .  Kiss Adátn kocsordi 
lakos í. hó 10-ón egy  vastag drótra {el­
akasztotta magát. Mikor rátaláltak, már halott 
volt. Tettét állítólag óletuntságból követte el-

A k ö n y v p ia c  s z e n z á c ió ja  l

K ét h é t  a l a t t  4 5 .0 0 0  
p é ld á n y  f o g y o t t  e l  I

A Háztartás Könyvtára
Kipróbált receptek

Szerkeszti: KÜRTHY EMILNÉ.
1. Hús és böjti levesek
2. Levesbe való tészták és mellékletek
3. Különféle előételek
4. Tojás-étele <
5. Marha, borjú- és sertéshús ételek 
0. Szárnyasok és szárnyas vadak
7. Nyúl-, őz- és egyéb vadhúsok
8. Halak elkészítése
9. Különféle főzelékek

10. Gyűrött és kifött tészták
11. Élesztős tészták és rétesfélék
12. Torták könyve
13. Sós és édes mártások
14. Édességek és cukorkák
15. Apró sütemények
16. Különféle italok
17. Jóizii kenyérsütés
18. Fagylaltok, kocsonyák, krémek
19. Gyümölcs-befőzés
20. Zöldség, uborka stb. eltartása

Egy-egy kötet éra  csa k  20 fillér.
Megrendelésnél elegendő a számok közlése. Egyes köte­
tek megrendelésénél 5 fillér portóra küldendő. Miud a 
20 kötet ára b é r m e n t v e  4 korona. Szétküldés csakis 

a pénz előlege.s beküldése ellenében.
„Háztartás* kiadóhivatala, Budapest Eötvöse. 36.

S Z A B O L C S

— A balkáni háború miatt több helyütt 
a vasúti forgalom megakadt mindezek dacára 
Papp Géza csemege és fűszer üzletébe meg­
érkezett a valódi angol tearum és teasütemény. 
Mindenkinek saját érdeke tehát, hogy szükség­
letéi a fenti cégnél szerezze be, mert fris árut 
olcsón vesz.!

P i a c i  á r a k .

Tengeri m i n k é n t ............................14'00
Búza „ .........................................1940
Gabona „  1 7 5 0
Zab „  22-80
Árpa „ ........................................ 1 9 2 0
Paszuly . . . . . . . .  23*50
Széna .......................... 8-50—9-—
Alom szalma mmként . 2-70—2-80
Zsúp kéve drbkint . . 03,6

/-* f n f r. f t n ^f#*\ y /S ^r\ t ^  AÍn t A I ^

K o v á c s  G y u l a
mübutorgyáros
ÜEBI t ECZEN,
bútorcsarnokát Hu­
ny adi-u. 17. sz. alól

a Csapi- és Piac-utca sarokra
(Takarók és Hitel­
intézet Részvény­
társaság első eme­

lő _ 5 3 _ 3 3  letére) helyezte át.

j Nyíregyháza Ingna- k  11 tn  r á  r í  I h á  7 9! gyobb vaiasztétu outorarunaza
A la p ítv a  1903. —  P a z o n y i - u t c z a  10.

Üzletemet kibővítése alkalmával teljesen újonnan a legdivatosabb kivitelű 
bútorokkal berendeztem a fővárosi minta szerint. Állandóan raktáron tar­
tok fényezett kőris, cseresznye, jávor, paliszánder, mahagóni és más külön­
féle anyagokból készült részben saját készitményü háló, ebédlő, úri és női 
szalon berendezéseket, vas, fólróz és egész réz háló- és vendégszoba be­
rendezéseket, úgyszintén egyszerűbb, de jó kivitelű matt bntorokat (tömör 
fából is) stb. stb. itt tel nem sorolható, de raktáron levő különféle bútoro­
kat is u tó B é rh e te t le n  o lc s ó  á r b a n  á r u s í t o k .i

i Üzletem szombaton és izr. Ünnepnapokon zárva.
Raktáron állandóan 200 különféle lak- 
berendezés található.I

Tisztelettel:

G L Ü C K  J E N Ő .*  í
14—52—36

0 0 0 0 0 0 0 0 8 0 0 0 0 0 0 0  O 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 9 0 0 9 3 0  a
nSzenved Ön ? Bántja a köszvény ? Fáj a ^  

feje, vagy a tóga? Vannak-e fájdalmai a fll 
karokban, vagy a lábszárakban ? Fáj-e a ^  
dereka, vagy a háta ? — Akkor próbálja £]j 

meg a világhírű Q

O r o s z l á n  m e n t b ő l - 3
O

n  fi

4! iv v  írj.*-... r •V,. 8.. i b » ...

sósborszeszt
a háziszerek királyát, mely erősebb és ha­
tásosabb, mint bármely más sósborszesz- 
készitraóny. Egy eredeti üveg ára csak : q  
4 4  f i l lé r .  Nagy üveg 1J0 kor., óriási d  
üveg 2-20 koronába kerül minden gyógy- Q  
szertárban vagy üzletben. — Főelárusitás : d

Nagy Kálmán gyógyszertárában Nyíregyházán. §
34-M-2Ü

0 0 0 0 9 0 0 0 3 0 3 0 3 9 9 0 3 9 9
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> w s ^ n ! £ y f ! g ^ y o r r ) r y r B : > -
flSg

Minden jó gazdasszony 
®  próbálja meg a ®

HOFFMANN-féie
g f  pörkölt kávét.

Villanyvilágitási berendezéseket elvállal olcsón és teljes jótállás meHett

villanyvilágitási felszereléseket HEBSKOVITS GYULA
valamint magantelefon és 72—13—5 elektrotechnikai vállalata

villanycsengöbevezetésekst Nyíregyháza, — Széchenyl-tér.

Mérnöki látogatás és költségvetés díjtalan. Csillárok és égötestek raktáron,

f f f f f f f f f f f f f f f f f l f f f f f f f f f f f f f f f f f

5T—?—34

m m ®

] S z ő l ő s g a z d á k  j

1 és szöiötelepitök figyelmébe! j
]  AKI s z ő l ő j é t  ú j r a  a k a r j a  t e l e p i -  j 
'  p i t e n i ,  j
\ AKI szölöoltyányt a k a r  r e n -  j 
!  d e l n i ,  !
f AKI g y ü m ö l c s í á t ,  r ó z s a l á t  ó h a j t  j 
|  ü l t e t n i  —  |
I  kérjen oktaté dlszárjegyzéket az alábbi eimtöl |

j Transylvania Szölötilepiti Vállalat j
í  Maros-Vásárhely, j
* Dr. Gecse Dániel-utca 39. szám. j

L *2- 2,9- 7_________________I

B á t o r  I

13 Tiszta agyagból k észü lt szép és jó

x x x x x x x x x x x x x x x x x  x  x  x x x x x x x x x x x x x x x
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X  
X  
X  
X  
X  
X  
X  
X  
X  
X  
X  
X  
X  
X  
X  
X  

X  
X

a legegyszerűbbtől a legválasztékosabb Íz­
lésűig mindenféle fából. Kész menyasszonyi 
berendezések, valamint külön szobák, vagy 
egyes darabok szolid ár és pontos kiszol­
gálás mellett a legmegbizhatóbban kaphatók

X
8
8
x
X
8
8
x
X

L e f k o v i t s  Z s i g m o n d  |
2*5—52—53 buí orra kiárábán X  

X
Nyíregyházán, Kossuth Lajos-tér X

(törvényszéki palota m ellett.)

*  cserép fali tégla $ » « » > o o o <x » w w <x x )c x x « k x >o o o o o o o o o o « x

í
és legszebb

*  nyersfalazati tégla
^  és Gyári KÉMÉNY TÉGLÁK
^  esak  a 17—52—32

*  Karczagi
Agyagiparnál,

J j  K arczagon szerezh ető  be, h o l  
egyes w aggon  rakom ányok Is 

"  m egren d elh etők .

jutányos árban felvétetnek

e iap kiadóhivatalában.

N I 6 B U 8

a legjobb czipökrém az egész világosi 2

A z  e d d i g i  v i l á g h i r ü  w i k s n e k  

v i t r i o l n é l k ü l i  g y á r t á s a .

S T . F E R N O L E N D T , W IE N  I I I .
cü. és kir. udvari szállító. — 80 éves gyári fonállá?.

W w W W f f l w w W W W W W W W W W w  W W W W
B o r b é l y  S á m u e l ,  N y í r e g y h á z a .
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